GE_GERICHTE JTDP/142/2022 vom 11. Februar 2022

GE Cour dejustice, 2022-02-11, FR

Queélle: https://mcp.opencaselaw.ch/entscheid/ge_gerichte JTDP_142 2022
FR: GE_GERICHTE JTDP/142/2022 du 11 février 2022

IT: GE_GERICHTE JTDP/142/2022 del 11 febbraio 2022

Erwagungen

E.3

L e prévenu sera condamné aux frais de la procédure, vu sa condamnation (art. 426 a. 1
CP).
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PAR CESMOTIFS, LE TRIBUNAL DE POLICE statuant contradictoirement : Déclare

X coupable d'inobservation par le débiteur des regles de la procédure de poursuite
pour dettes ou de faillite (art. 323 ch. 1 CP). Condamne X aune amende de CHF
3'000.- (art. 106 CP). Prononce une peine privative de liberté de substitution de 30 jours. Dit
gue la peine privative de liberté de substitution sera mise a exécution si, de maniere fautive,
I'amende n'est pas payée. Condamne X aux frais de la procédure, qui sélevent a
CHF 1'104.-, y compris un émolument de jugement de CHF 500.- (art. 426 al. 1 CPP).
Ordonne la communication du présent jugement aux autorités suivantes : Service des
contraventions (art. 81 a. 4 let. f CPP). Informe les parties que, dans I'hypothése ou elles
forment un recours al'encontre du présent jugement ou en demandent la motivation écrite
dansles dix jours qui suivent la notification du dispositif (art. 82 al. 2 CPP), I'émolument de
jugement fixé seraen principe triplé, conformément al'art. 9 al. 2 du Réglement fixant le
tarif desfrais en matiere pénale (RTFMP; E 4.10.03).

LaGreffiere

Meliza KRENZI
LaPrésidente
SabinaMASCOTTO

Vu I'annonce d'appel formée par le prévenu, laquelle entraine la motivation écrite du
jugement (art. 82 a. 2 let. b CPP). LE TRIBUNAL DE POLICE
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1'000.- 4I'Etat de Genéve. La Greffiere

Meliza KRENZI
LaPrésidente
SabinaMASCOTTO

Voies de recours L es parties peuvent annoncer un appel contre le présent jugement,
oralement pour mention au proces-verbal, ou par écrit au Tribunal pénal, rue des
Chaudronniers 9, case postale 3715, CH-1211 Geneve 3, dansle délai de 10 jours a compter
de la communication du dispositif écrit du jugement (art. 398, 399 al. 1 et 384 let. a CPP).
Selon I'art. 399 al. 3 et 4 CPP, la partie qui annonce un appel adresse une déclaration écrite



respectant les conditions |égales ala Chambre pénale d'appel et de révision, Place du
Bourg-de-Four 1, case postale 3108, CH-1211 Genéve 3, dans les 20 jours a compter dela
notification du jugement motivé. Si le défenseur d'office ou le consell juridique gratuit
conteste également son indemnisation, il peut interjeter recours, écrit et motive, dansle
délai de 10 jours des la notification du jugement motiveé, ala Chambre pénale d'appel et de
révision contre la décision fixant son indemnité (art. 396 al. 1 CPP). L'appel ou le recours
doit étre remis au plustard le dernier jour du délai alajuridiction compétente, ala Poste
suisse, a une représentation consulaire ou diplomatigque suisse ou, Sagissant de personnes
détenues, aladirection de I'établissement carcéral (art. 91 al. 2 CPP).

Etat de frais Frais du Ministére public CHF 510.00 Convocations devant le Tribunal CHF
30.00 Frais postaux (convocation) CHF 7.00 Emolument de jugement CHF 500.00 Etat de
frais CHF 50.00
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Total CHF 1104.00 Emolument de jugement complémentaire CHF 1'000.00 Total CHF
2'104.00 ==========

Notification a X , par voie postale Notification au Ministére public, par voie postale
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